
  

  

  
  

  

  

  

         
       

  

    
  

  

  
  
  

    

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: 
Country/Pays: España . 5 

El presente documento público » z 
This public document/Le présent acte public e » + 

» 

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO Y» » rn 
has been signed by 3 nos 

a été signé par - 9 ES 

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR 38 : +3 
acting in the capacity of Do 2 
agissant en qualité de a 2 Es 

3 i A i—+t5 4. y está revestido del setlo / timbre | recisTro MERCANTIL DE MADRID 03 "EZ 
bears the seal / stamp of z E 

est revétu du sceau / timbre de o Y = 2 
5 

Certificado «e > 
Certified/Attesté Ho > 

<o 3 

5. en 6. el dí QúD Ez MADRID . Ol a 24/11/201: 5 
at/a the/le 2 £ E ES 

7. por FERNANDEZ ESCRIBANO TRIGUERO , JULIO BL pz 

by/par JEFE DE EQUIPO DE INFORMACIÓN 

8. bajo el número | SLGAP/2015/082539 

N2/sgus n£ 

9. Sello / timbre: LO. Firma: . 
Seal / stamp: Signature: Firma V da 

Sceau / timbre: Signature: FERNANDEZ ESC! 
TRIGUERO, JULI 

  

      
  

Esta Apostlila certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en ta dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Cádigo de verificación de la Apostilla (*): AP: wwWM-IYHV-0la9-XAn+ 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Lay 11/2007, de 22 de Junlo, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

  This Apostille only cortifios the authenticity ef the signature and the capacity of the parsen who has signed the public document, 
and, where eppropriate, the identity of the ses! or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

To verify the Iissuance of this Apostille, seo https://sede.mjusticia.gob.es/sregister 

Verificatlon code of the Apostille (*): AP:wwwH-IYHV-9la9-XAn+ 

This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and 
according to Law 11/2007 of June 22nd, about alectronic access of citizens to Public Services 

  
Cette Apostlile atteste uniquement la véracité de la signature, la quallté en inquelle le signataire de lV'acte a ag! et, le cas áchéant, 

V'ldentité du sceau 0u timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifls pas le contenu de l'acte pour ¡equal elle a été émiso. 

Cette Apostilla peut étre vérlfiéo á 'adrasse sulvante : https://sade.mjusticia.gob.es/eregister 

Code de várification de ''Apostille (*): AP:000M-IYHV-OTa9-XAn+ 

Ce document a été signé électroniquement d'accord kk la Lol 59/2003 du 19 décembre, de signature électronique, et á la Lol 11/2007 
du 22 juin, d'accés électronique des citoyens aux Services Publiques. 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Enzemblo de caractáres du code de vérification: 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 6123456789 + - $4; 
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Factura: 001-002-000025113 20161701002D00696 

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N* 20161701002D00696 

RAZÓN De conformidad al Art 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 1 foja(s) útil(es) Una vez 

practicada(s) la certificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 1 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libra de 

Diligencias La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad 

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n) 
A     

QUITO, a 21 DE ENERO DEL 2016, (12:16). 

    ¡TARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO


